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Giê Su Hằng Yêu Thương Tôi   (Jesus, Lover of My Soul) 102

Cứu Chúa Giê Su Dắt Tôi   (Jesus, Savior, Pilot Me) 104

Chúa Sửa Soạn Cánh Đồng Yên Bình   (The Lord My Pasture Will Prepare) 109

Đi Cùng Với Ta   (Come Follow Me) 116

Hãy Đến Cùng Giê Su   (Come Unto Jesus) 117
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Tôi Tin Nơi Ky Tô   (I Believe in Christ) 134
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Ta Có Nhớ Nguyện Cầu?  (Did You Think To Pray?) 140
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Ngày Gần Tàn Rồi   (Now the Day is Over) 159
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Xin Chúa Nghe Thấu Lời Con   (Hear Thou Our Hymn, O Lord) 222
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Ánh Thái Dương Trong Hồn Tôi   (There Is Sunshine in My Soul Today) 227
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Jesus, Savior, Pilot Me Cứu Chúa Giê Su Dắt Tôi   104

INDEX - II

ALPHABETICAL  BY TITLE IN ENGLISH



INDEX - II

Jesus, The Very Thought of Thee Giê Su Mặc Dầu Nay Chỉ Niệm Ngài   141

Joseph Smith’s First Prayer Lời Cầu Nguyện Đầu Tiên Của Giô Sép Xi Mích   26

Kindness Begins With Me Lòng Nhân Nên Khởi Từ Tôi   C-145

Know This, That Every Soul is Free Bạn Ơi Mọi Linh Hồn Đều Tự Do   240

Lead Kindly Light Sự Sáng Hỡi, Xin Dìu Tôi!   97

Let Us All Press On Nào Cùng Nhau Bước Mạnh   243

Let Us Oft Speak Kind Words to Each Other Hãy Nói Với Nhau Dịu Dàng   232

Lord, Dismiss Us with Thy Blessing Chúa Ơi, Xin Ban Phước Cho Tôi Lúc Ra Về  163

Lord, I Would Follow Thee Chúa Hỡi, Con Xin Bước Theo Ngài   220
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Silent Night Đêm Thanh Bình   204

Sing We Now At Parting Ta Hát Khúc Chia Tay  156

Sweet Hour of Prayer Giờ Tôi Cầu Xin   142

Sweet is the Work Đẹp Thay Công Việc Của Chúa  147

Teach Me to Walk in the Light Dạy Con Bước Đi Vào Lẽ Thật   304

The Day Dawn is Breaking Bình Minh Đang Lên   52

The Golden Plates Các Bảng Khắc Bằng Vàng   C-86

The Light Divine Ánh Sáng Thiêng Liêng   305

The Lord Gave Me a Temple Chúa Ban Tôi Một Đền Tạm   C-153

The Lord Is My Light Chúa Là Sự Sáng Của Tôi   89

The Lord My Pasture Will Prepare Chúa Sửa Soạn Cánh Đồng Yên Bình   109

The Spirit of God Thánh Linh Của Thượng Đế   2

There Is a Green Hill Far Away Xa Xa Có Một Đồi Xanh   194

There Is Sunshine in My Soul Today Ánh Thái Dương Trong Hồn Tôi   227

Truth Reflects Upon Our Senses Lẽ Thật Xuất Phát Từ Tim Ta   273

Upon the Cross of Calvary Trên Thập Tự   184

We Meet Again In Sabbath School Ta Gặp Lại Nhau Tại Trường Sa Bát   282

We Thank Thee, O God, For a Prophet Tạ Ơn Thượng Đế Đã Ban Cho Một Vị Tiên Tri   19

We’ll Sing All Hail to Jesus’ Name Ta Cất Tiếng Hát Vinh Danh Giê Su   182

While of These Emblems We Partake Thánh Lễ Tưởng Niệm Ngài   174
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